ADATA

V1.0

A. Power On/Off Key
B. USB-C: In/Output
C. USB-A2: Output
D. USB-AT: Output
E. Micro USB: Input
F. LED Indicator

Product Features
* Battery Capacity: 3.7V / 20,000mAh (74Wh)
Input: Micro USB: DC 5V / 2A max
USB-C: DC 5V / 3A max
© Qutput: USB-C: DC 5V / 3A, 15W max
USB-AL: DC 5V / 2.4A, 12W max
USB-A2: DC 5V / 2.4A, 12W max
* Charging time: 11 hours (when using a compatible DC 5V/2.0A adapter)
© Dimensions: 140 x 69 x 28 mm /5.5 x 2.7 x 1.1inch
* Weight: 418g / 14.740z
* Temperature: Operating Temp : 5°C to 45°C
Storage Temp : -5°C to 45°C
Storage Humidity: 40% to 70% RH

Power Display

Press the Power On/Off to display the power status.

Power On Indicator — Charge Level

Lighton @000 1%~25% e e 00 50%~75%
8800 25%-50% seee 75%~100%
o 1. Power bank is charging
REEIE 2. Low battery warning ®00Q
Dim light If the LED indicator lights are dim after pressing the power key,

please charge the Power Bank immediately. 0000

Operation

Charge Your Mobile Device
Use USB output ports to charge your device

Charge the Power Bank
Use the USB-C port to charge the Power
Bank from a computer or a compatible
charging device.
Discharging
(Output)

Charging
(Input)

The LED indicator blinks while the
Power Bank charges.

Plug in the USB cable into the Power Bank and
press the power key to charge your device.

Cautions A

1. Use the USB-C cable to charge the Power Bank. The cable is for charging only, not for
data transfer.

2. Do not leave this product in an enclosed vehicle. Extreme heat and sunlight may damage
the power bank.

3. Do not expose the product to high temperatures or humid environments.

4. Do not insert metal or foreign objects into the product, so as to avoid short-circuits and
damage.

5. Do not disassemble, damage, jolt, or burn the product. Do not subject it to heavy weight.

6. Do not arbitrarily discard this product; recycle used batteries in accordance with local laws.

7. If not used long-term, charge the device once every three months in order to maintain the
battery lifespan.

8. If the Power Bank is out of power (after pressing the power key and the LED indicator
remains dim),to avoid of battery damage, immediately charge the Power Bank.

9. Output current will vary depending on the input charge.

10. Stop using the power bank if it has reached the end of its lifespan or exhibits swelling.

Eﬂ Recycle old batteries properly

Warranty

ADATA warranty policy applies to all customers who purchased ADATA products through
authorized agents.

ADATA provides replacement or repair services for defective products within the applicable
warranty period.

Please note that ADATA is not responsible for providing repair or replacement if damage is
caused by the following:

(1) Damage caused by natural calamity or any inappropriate usage.

(2) Product has been repaired or taken apart by unauthorized technicians.

(3) The warranty label is altered, damaged or missing.

(4) Product serial number does not conform to our original system or the label has been damaged.
(5) Products purchased from unauthorized agents. This limited warranty covers only repairs or

replacements of ADATA products. ADATA is not liable for any loss of data or any cost incurred from

determining the source of system problems, removing, servicing or installing ADATA products.
For more information, visit the ADATA website http://www.adata.com

A. Touche Allumer/Eteindre
B. USB-C: Entrée/Sortie

C. USB-A2: Sortie
USB-AL: Sortie
Micro USB: Entrée
Voyant LED

nmo

Spécifications
 Capacité de la batterie: 3.7V / 20,000mAh (74Wh)
 Entrée: Micro USB: DC 5V / 2A max
USB-C: DC 5V / 3A max
 Sortie: USB-C: DC 5V / 3A, 15W max
USB-AL: DC 5V / 2.4A, 12W max
USB-A2: DC 5V / 2.4A, 12W max
* Temps de charge: 11 heures (en utilisant un adaptateur CC 5V 2.0A compatible)
© Dimensions: 140 x 69 x 28 mm /5.5 x 2.7 x 1.1 inch
* Poids:418g / 14.740z
* Température: Température de fonctionnement: 5°C 3 45°C
Température de stockage: -5°C a 45°C
Humidité d'entreposage: de 40% a 70% d’'humiditérelative

Affichage d'alimentation

Appuyez sur l'interrupteur d'alimentation pour afficher l'état de l'alimentation.

at
Affichage d'alimentation
®000 1%~25%
®800 25%~50%

eee0 50%-75%
eseee 75%-100%

Voyant allumé

Clignotant 1. La banque d'alimentation est en charge
& 2. Avertissement de batterie faible ®c0O0

Si les voyants LED sont faibles aprés avoir appuyé sur la
touche d'alimentation, rechargez immédiatement

la Banque d'alimentation. 000 O

Faible luminosité

Fonctionnement

Chargement de votre appareil de poche
Utilisez la sortie USB pour la charge

Chargement de la banque
d'alimentation

Utilisez le port USB-C pour charger la
Banque dalimentation 3 partir dun
ordinateur ou d'un dispositif de charge

Décharge compatible.
(Sortie) Charge
(Entrée)

Branchez le cable USB dans la Bangue
'alimentation et appuyez sur la touche
d'alimentation pour charger votre appareil.

Le voyant LED clignote pendant
le chargement de la Banque d'alimentation.

Précautions A\

. Utilisez le cable USB-C pour charger la Banque d'alimentation.
Le cable sert uniquement & charger, pas au transfert des données.

. Ne laissez pas cet appareil dans un véhicule fermé. La chaleur extréme et la lumiére du soleil

peuvent endommager la banque d'alimentation.

posez pas le produit 3 des températures élevées ou 3 des environnements humides.

N'insérez pas d'objets métalliques ou des corps étrangers dans le produit, de maniére 3 éviter

les courts-circuits et de 'endommager.

Ne pas démonter, endommager, secouer ou brler le produit. Ne pas le soumettre 3 un poids lourd.

. Ne vous débarrassez arbitrairement de ce produit; recycler les piles usagées conformément

aux lois locales.

. Siil est pas utilisé pendant une période prolongée, rechargez l'appareil une fois tous les trois

mois afin de conserver la durée de vie de (3 batterie.

. Si la Banque d'alimentation est déchargée (aprés avoir appuyé sur la touche d'alimentation et le
voyant LED reste faible), afin d'éviter dendommager la batterie, chargez immédiatement la Banque
dalimentation.

9. Le courant de sortie varie en fonction des propriétés de charge dientrée de l'appareil en cours de charge.

10. Arrétez d'utiliser [a batterie externe si elle a atteint a fin de son cycle de vie ou présente un

gonflement.
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Sﬂ Recyclez correctement les batteries usagées

Garantie

La politique de garantie d’ADATA s'applique 3 tous les clients qui ont acheté leurs produits ADATA
chez des agents agréés.

ADATA offre des services de remplacement ou de réparation des produits défectueux pendant la
période de garantie applicable.

Notez UADATA riest pas tenu de réparer ou de remplacer lappareil si le dommage est di aux raisons
suivantes:

(1) D Causés par une C naturelle ou un usage inapproprié.

(2) Le produit a été réparé ou démonté par des techniciens non agréés.
(3) L'étiquette de garantie est modifiée, abimée, ou manquante.

(4) Le numéro de série du produit nest pas conforme & notre systéme dorigine ou
endommagée.

(5) Les produits ont été achetés chez des agents non autorisés. La garantie limitée ne couvre que
les réparations et le remplacement des produits ADATA. ADATA n'est pas responsable des pertes
de données et des colts causés par l'identification de la source des probléemes du systéme, la
suppression, la réparation ou l'installation des produits ADATA.

Pour plus d'informations, veuillez visiter se site Web d’ADATA http://www.adata.com

iquette a été

A. Ein/Aus-Taste
B. USB-C: Eingang/Ausgang
C. USB-A2: Ausgang
D. USB-A1: Ausgang
E. Micro USB: Eingang
F. LED Anzeige

Spezifikationen
® Akkukapazitat: 3.7V / 20,000mAh (74Wh)
 Eingang: Micro USB: DC 5V / 2A max
USB-C: DC 5V / 3A max
® Ausgang: USB-C: DC 5V / 3A, 15W max
USB-AL: DC 5V / 2.4A, 12W max
USB-A2: DC 5V / 2.4A, 12W max
© Ladezeit: 11 Stunden (bei Nutzung eines kompatiblen DC 5V 2.0A Netzteils)
* Abmessungen: 140 x 69 x 28 mm / 5.5 x 2.7 x 1.1 inch
* Gewicht: 418g / 14.740z
* Temperatur: Betriebstemperatur: 5°C bis 45°C
Lagertemperatur: -5°C bis 45°C
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung: 40% bis 70% RH Unterstitzte
Betriebssysteme

Stromanzeige
Dricken Sie auf die Ein/Aus-Taste, um den Stromstatus anzuzeigen.
Anzeige Status

Betriebsanzeige - Ladestufe

Leuchtet 8000 1%~25% ®®®0 50%~75%
® 800 25%-50% ®® 88 75%-100%
Blinkt 1. Die Power-Bank wird geladen

2. Der Akku ist fast leer @000

Wenn die LEDs nach dem Driicken der Ein/Aus-Taste
nicht leuchten, laden Sie die Power Bank bitte
umgehend auf. 0000

Abgedunkeltes Licht

A. Boton de encendido/apagado
B. USB-C: Entrada/Salida
C. USB-A2: Salida

D. USB-AI: Salida

E. Micro USB: Entrada

F. Indicador LED

Spécifications
 Capacidad de la bateria: 3.7V / 20,000mAh (74Wh)
 Entrada: Micro USB: DC 5V / 2A max
USB-C: DC 5V / 3A max
 Salida: USB-C: DC 5V / 3A, 15W max
USB-AL: DC 5V / 2.4A, 12W max
USB-A2: DC 5V / 2.4A, 12W max
* Tiempo de carga: 11 horas (cuando se utiliza un adaptador DC 5V/2,0A compatible)
¢ Dimensiones: 140 x 69 x 28 mm / 5.5 x 2.7 x 1.1 inch
® Peso: 418g / 14.740z
* Temperatura: Temperatura de operacion: 5°C a 45°C
Temperatura de almacenamiento: -5°C a 45°C
Humedad de almacenamiento: 40% a 70% HR

Visualizacion de la energia
Presione el boton On/Off para mostrar el estado de energia.

Indicador de encendido - Nivel de carga
Luz encendida ®0001%~25% (] 050%~75%
800 25%~50% L ® 75%~100%

1. El banco de alimentacion esta cargando

Relpateanio 2. Advertencia de bateria baja ®000
Si las luces del indicador LED se han atenuado tras
Luz tenue presionar el boton de alimentacion, cargue el banco

de alimentacién inmediatamente. OO O

Bedienung

Aufladen lhres Handheld-Gerdts
USB-Ausgang zum Aufladen verwenden

Aufladen der Power-Bank

Verwenden Sie den USB-C Port, um die
Power Bank Gber einen Computer oder einem

Entladen kompatiblen Ladegerat aufzuladen.
(Ausgang)
Laden
(Eingang)

Stecken Sie das USB-Kabel in die
Power Bank und driicken Sie auf die
Ein/Aus-Taste, um das Gerat aufzuladen.

Die LED-Anzeige blinkt, wenn die
Power Bank aufgeladen wird.

Vorsichtshinweise A
1

Verwenden Sie das USB-C Kabel, um die Power Bank aufzuladen.
Das Kabel ist nur zum Laden geeignet, nicht fur die Datenibertragung.
Lassen Sie dieses Produkt nicht in einem verschlossenen Fahrzeug liegen.
Die Power-Bank kann durch extreme Hitze und Sonnenlicht beschadigt werden.
. Das Produkt darf nicht hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt werden.
. FUhren Sie keine Metallgegenstande oder andere Fremdkarper in das Produkt ein, um
Kurzschlisse und andere Beschadigungen zu vermeiden.
. Das Produkt darf nicht auseinander genommen, beschadigt, geschittelt oder verbrannt werden.
Stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf.
. Dieses Produkt darf nicht im normalen Hausmoll entsorgt werden.
Entsorgen Sie alte Akkus entsprechend den nationalen Gesetzen.
Wenn das Produkt Gber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, laden Sie es alle drei
Monate einmal auf, um dessen Lebensdauer zu verlangern.

. Wenn der Akku der Power Bank leer ist (wenn die LED nach Driicken der Ein/Aus-Taste nicht
leuchtet), laden Sie die Power Bank umgehend auf, um eine Beschadigung des Akkus zu
vermeiden.

Der Ausgangsstrom variiert je nach den Eigenschaften des Ei
wird.

. Verwenden Sie die Powerbank nicht weiter, wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat oder
aufgeblaht aussieht.
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des Geréts, das

<]

ES Entsorgen Sie alte Akkus sachgemap

Garantie

Die ADATA-Garantiebedingungen sind gltig fir alle Kunden, die ein ADATA-Produkt von autorisierten
Vertriebspartner erworben haben.

Wenn sich ein Produkt innerhalb der Garantiedauer als defekt erweist, wird da Produkt nach Ermessen
von ADATA repariert oder ausgetauscht.

Bitte beachten Sie, dass ADATA keine Haftung fir Reparaturen oder Ersatz Gbernimmt,

wenn Schaden durch Folgendes verursacht worden sind:

(1) Schaden, die durch Naturkatastrophen oder durch unsachgemape Verwendung verursacht wurden.

(2) Das Produkt wurde von nicht autorisierten Personen repariert oder auseinander genommen.

(3) Das Garantieetikett wurde geandert, beschadigt oder fehlt.

(4) Die Seriennummer des Produkts stimmt nicht mit unserem Originalsystern ein oder wurde beschadigt.

(5) Das Produkt wurde von einem nicht autorisierten Handler erworben. Diese beschrénkte Garantie
deckt nur Reparaturen und Ersatzgerate fir ADATA-Produkte ab. ADATA ist nicht haftbar fir
Datenverluste oder Kosten, die fir die Feststellung der Ursache von Systemproblemen oder fir
das Entfernen, Reparieren oder Installieren von ADATA-Produkten auftreten.

Weitere Informationen finden Sie auf der ADATA-Website http://www.adata.com

Operacion

Cargar el dispositivo mévil
Utilice la salida USB para cargar

Cargar el banco de alimentacion
Utilice el puerto USB-C para cargar
el banco de alimentacion desde un ordenador o
un dispositivo de carga compatible.

Descargand
(Salida) Descargando
(Salida)
-

Enchufe el cable USB en el banco
de alimentacion y presione el boton
de encendido para cargar el dispositivo.

El indicador LED parpadeara
mientras el banco de
alimentacion se esta cargando.

Precauciones A

Utilice el cable USB-C para cargar el banco de alimentacion.

El cable es s6lo para cargar, no para transferencia de datos.

No deje este producto en un vehiculo cerrado. El calor extremo y la Luz solar pueden dafiar el

banco de alimentacion.

No exponga el producto a altas temperaturas o ambientes homedos.

No deje que entren objetos metalicos extranos en el interior del producto, para evitar

cortocircuitos y dafos.

. No desmonte, dafie, sacuda o queme el producto. No someta el producto a grandes pesos.

. No tire este producto con la basura normal; recicle las baterias usadas segun las leyes locales.

. Sino lo va a usar durante mucho tiempo, cargue el dispositivo una vez cada tres meses para
mantener la duracion de la bateria.

. Si el banco de alimentacion no tiene carga (tras presionar el boton de alimentacion el indicador
LED permanece atenuado), para evitar darios en la bateria, cargue el banco de alimentacion
inmediatamente.

. La corriente de salida variara dependiendo de las propiedades de entrada de carga del dispositivo
que se esta cargando.

10. Deje de usar la bateria externa si ha llegado al final de su vida il o si ests hinchada.

® NOU sw N

©

Recycle old batteries properly

Garantia

La politica de garantia de ADATA se aplica a todos los clientes que han comprado los productos ADATA a través
de agentes autorizados.

ADATA ofrece la sustitucion o servicio de reparacién para productos defectuosos dentro del periodo de garantia
aplicable.

Tenga en cuenta que ADATA no se hace responsable de ofrecer reparaciones gratuitas si el defecto
del producto ha sido causado por lo siguiente:

(1) Dafios causados por desastres naturales o un uso inapropiado.

(2) El producto ha sido reparado o abierto por técnicos no autorizados.

(3) La etiqueta de la garantia ha sido alterada, dafiada o no esta presente

(4) El nomero de serie no coincide con nuestro sistema original o la etiqueta esta dafiada.

(5) Productos comprados de agentes no autorizados. Esta garantia s6lo cubre reparaciones o sustituciones
de productos ADATA. ADATA no se hace responsable por la pérdida de datos o cualquier gasto
debido a problemas del sistema, eliminacion, reparacion o instalacion de productos ADATA.

Para obter mais informacaes, acesse o site da ADATA http://www.adata.com

A. Pulsante On/Off

B. USB-C: Ingresso/Uscita
C. USB-A2: Uscita

D. USB-Al: Uscita

E. Micro USB: Ingresso

F. Indicatore LED

Specifiche
* Capacita batteria: 3.7V / 20,000mAh (74Wh)
Ingresso: Micro USB: DC 5V / 2A max
USB-C: DC 5V / 3A max
® Uscita: USB-C: DC 5V / 3A, 15W max
USB-Al: DC 5V / 2.4A, 12W max
USB-A2: DC 5V / 2.4A, 12W max
* Tempo di ricarica: 11 ore (quando si usa un alimentatore compatibile CC 5V 2.0A)
© Dimensioni: 140 x 69 x 28 mm /5.5 x 2.7 x 1.1 inch
* Peso:418g / 14.740z
* Temperatura: Temperatura di esercizio: 5°C to 45°C
Temperatura di stoccaggio: -5°C to 45°C
Umidita: 40% to 70% RH

Visualizzazione carica

Premere il pulsante On/Off per visualizzare lo stato di carica.

Indicatore accensione - Livello di carica
8000 1%~25% e e e0 50%~75%
@800 25%~50% (X} 75%~100%

Luce accesa

Lampeggiante 1. IL carica batteria sta caricando
pegst 2. Avvertenza livello scarso carica batteria @ 000

Se alla pressione del tasto di accensione la luce degli
indicatori LED é tenue, sostituire immediatamente il pacco
batteria. 0000

Luce fioca

Funzionamento

Carica del Power Bank
Usare la porta USB-C per ricaricare
il pacco batteria da un computer o

dispositivo di ricarica simile.

Carica del dispositivo palmare
Usare l'uscita USB per la ricarica

Discharging
(Output)

In uso
(Uscita)
-

Inserire il cavetto USB nel pacco batteria e
premere il tasto di accensione per
caricare il dispositivo.

Lindicatore LED lampeggia durante
la ricarica del pacco batteria.

Avvertenze A

. Usare il cavetto USB-C per ricaricare il pacco batteris.
Il cavetto serve solo per la ricarica e non per il trasferimento dei dati.

. Non conservare il prodotto in un veicolo chiuso. Il calore estremo e la luce solare puo

danneggiare il Power Bank.

Non esporre il prodotto ad alte temperature o ad ambienti umidi.

N

avsw

. Non smontare, manomettere, scuotere o bruciare il prodotto. Non sottoporlo a pesi eccessivi.
. Non smaltire questo prodotto in modo arbitrario; riciclare le batterie usate in conformita con le
leggi locali.
. Se non usato per lungo tempo, caricare il dispositivo una volta ogni tre mesi per mantenere la
durata di esercizio della batteria.
8. Se la pacco batteria ha esaurito la carica (alla pressione del tasto di accensione la luce
dellindicatore LED rimane tenue)
9. La corrente di uscita variera in funzione delle proprieta della carica di ingresso del dispositivo
messo sotto carica.
10. Cessare di usare il power bank se ha raggiunto la fine della sua vita o presenta gonfiore.

~

Sa Riciclare correttamente le batterie vecchie

Garanzia

La garanzia di ADATA & valida per tutti i clienti che hanno acquistato prodotti ADATA tramite
agenti autorizzati

ADATA fornisce entro il periodo di garanzia servizi di sostituzione o riparazione dei prodotti
difettosi

Si prega di prendere nota del fatto che ADATA non & responsabile per fornire interventi di
fiparazione o sostituzione se i danni sono provocati da quanto segue
(1) Danni causati da calamita naturali o da qualsiasi utilizzo non corretto
(2) Prodotti iparati o smontati da tecnici non autorizzati
(3) L'etichetta di garanzia ¢ alterata, danneggiata o mancante.
(4) Il numero di serie del prodotto non & conforme al sistema originale o letichetta &

stata danneggiata.
(5) | prodotti sono stati acquistati da agenti non autorizzati. La presente garanzia limitata & valida
soltanto per le riparazioni o le sostituzioni di prodotti ADATA. ADATA non  responsabile per
eventuali perdite di dati o di qualsiasi costo sostenuto per determinare la causa del
malfunzionamento del sistema, la rimozione, la manutenzione o linstallazione dei prodotti
ADATA.
Per ulteriori informazioni, visitare il sito web ADATA http://www.adata.com

. Non inserire oggetti metallici o corpi estranei nel prodotto, in modo da evitare cortocircuiti e danni.

A. Tecla liga/desliga

B. USB-C: Entrada/Saida
C. USB-A2: Saida

D. USB-AI: Saida

E. Micro USB: Entrada

F. Indicador de LED

Especificacdes
 Capacidade da bateria: 3.7V / 20,000mAh (74Wh)
® Entrada: Micro USB: DC 5V / 2A max
USB-C: DC 5V / 3A max
® Saida: USB-C: DC 5V / 3A, 15W max
USB-Al: DC 5V / 2.4A, 12W max
USB-A2: DC 5V / 2.4A, 12W max
* Tempo de carregamento: 11 horas
(quando usando um adaptador CC 5V 2.0A compativel)
* Dimensges: 140 x 69 x 28 mm / 5.5 x 2.7 x 1.1 inch
® Peso: 418g / 14.740z
* Temperatura: Temperatura operacional: 5°C a 45°C
Temperatura de armazenamento: -5°C a 45°C
Umidade de armazenagem: 40% a 70% RH

Exibicao de alimentacado
Pressione Ligar/Desligar para exibir o status de alimentagao

Indicador de alimentagao — Nivel de carga
80000 1%~-25% 0 50%~75%
@800 25%~50% 75%~100%

Luz acesa

1. Reserva de alimentacao esta em carregamento

LLeliens 2. Aviso de bateria fraca ®000

Se as luzes indicadoras LED estiverem fracas apos pressionar
a tecla liga/desliga, carregue o banco de
alimentacao imediatamente. o000

Luz baixa

Operacao

Carregando seu dispositivo portatil
Use a saida USB para carregamento.

Carregando a reserva de alimentacao
Use a porta USB-C para carregar o
banco de alimentagao de um computador ou
dispositivo de carregamento compativel.
Descarregamento
(Saida)

Carregam
(Entrada)

Conecte o cabo USB no banco de
alimentacao e pressione a tecla liga/desliga
para carregar seu dispositivo.

0 indicador LED pisca enquanto o banco
de alimentacao ¢ carregado.

Avisos A\

. Use o cabo USB-C para carregar o banco de alimentacdo.
0 cabo serve apenas para caregamento e N0 para transferéncia de dados.

N0 deixe esse produto em um veiculo fechado. O calor extremo e a luz solar podem danificar @
reserva de alimentagdo.

N3o exponha o produto a altas temperaturas ou ambientes Gmidos

Nao insira metais ou objetos estranhos no produto para evitar curto-circuito e danos.

Nao desmonte, danifique, una ou queime o produto. N3o sujeite o produto a cargas pesadas.
Néo descarte esse produto arbitrariamente; recicle baterias usadas de acordo com leis locais.
Se nao for usado por muito tempo, carregue o dispositivo uma vez a cada trés meses para
manter a vida 0til da bateria

~

Nousw

8. Se o banco de alimentacao estiver sem carga (apos pressionar a tecla liga/desliga e o indicador
LED permanecer apagado), carregue imediatamente o banco de alimentacao para evitar danos
3 bateria.

9. A corrente de saida dependeré das propriedades de carga de entrada do dispositivo sendo
carregado.

10. Pare de usar o carregador portatil se ele tiver atingido o final de sua vida Gtil ou se apresentar
inchago.

Recicle baterias antigas adequadamente

Garantia

A politica de garantia da ADATA se aplica a todos os clientes que compraram produtos da ADATA através
de agentes autorizados

A ADATA oferece aos seus clientes substituigao ou servicos de reparo para produtos defeituosos dentro
do periodo de garantia aplicavel.

Observe que 3 ADATA no ¢ responsavel por forecer servicos de reparo ou substituicdo em caso de
danos

ocorridos por

(1) Dano causado por calamidade natural ou qualquer tipo de uso inapropriado.

(2) O produto foi reparado ou desmontado por técnicos ndo-autorizados.

(3) O selo de garantia foi alterado, danificado ou perdido.

(4) Nomero de série do produto nao coincide com nosso sistema original ou o selo foi danificado.
(5) Produtos adquiridos de agentes ndo-autorizados. Esta garantia limitada cobre somente reparos
ou substituigoes de produtos da ADATA. A ADATA ndo & responsavel por quaisquer perdas de dados
ou quaisquer custos incorridos na determinagao da origem dos problemas do sistema ou a
remocao, manutencao ou instalacdo de produtos ADATA.

Para obter mais informagdes, acesse o site da ADATA http://www.adata.com

Obstuga

A. Klawisz wt./wyt.
B. USB-C: Wejsciowe/Wyjscie
C. USB-A2: Wyjscie

D. USB-AT: Wyjscie

E. Micro USB: Wejsciowe
F. Wskaznik LED

Dane techniczne
* Pojemnosc baterii: 3.7V / 20,000mAh (74Wh)
* Wejsciowe: Micro USB: DC 5V / 2A max
USB-C: DC 5V / 3A max
* Wyjscie:USB-C: DC 5V / 3A, 15W max
USB-A1: DC 5V / 2.4A, 12W max
USB-A2: DC 5V / 2.4A, 12W max
 Czas tadowania: 11 godzin (przy uzyciu kompatybilnej tadowarki 5V DC 2.0A)
© Wymiary: 140 x 69 x 28 mm / 5.5 x 2.7 x 1.1 inch
* Masa: 418g / 14.740z
* Temperatura: pracy: 5°C do 45°C
przechowywania: -5°C do 45°C
Wilgotnosc wzgledna przechowywania: 40% do 70%

Wyswietlacz zasilania
Wecisnij przycisk zasilania WE./WYt., aby wyswietli¢ stan natadowania.
Wsk:

Witaczony wskaznik zasilania - Poziom natadowania

Swv‘\‘liate&ko 80001%~25% ®80050%~75%
®80025%~50% s e e875%-100%
i 1. Power bank is charging
liz) 2. Low battery warning eooo
Swiatelk Jezeli diody LED wskaznikéw sa przyciemnione po wcisnieciu

klawisza zasilania, nalezy natychmiast natadowac urzadzenie

iatetko
przyciemnione
Power Bank. cooo

Power Bank

Skorzysta) z gniazda USE.C, aby tadowac
ower Bank za pomoca komputera lub

kumpatybllnegn Urzadzenia zasilajacego.

t ie urzadzeni i t ie urzad
Do tadowania urzadzenia mobilnego nalezy
skorzystac z gniazda wyjsciowego USB

Roztadowywanie
(wyjscie)

‘tadowanie
(Wejscie)

Wiskaznik LED miga podczas tadowania
urzadzenia Power Bank.

Podtacz kabel USB do urzadzenia Power Bank
i weinij klawisz zasilania,aby natadowae
swoje urzadzenie.

Przestrogi A

1. Urzadzenie Power Bank nalezy tadowa¢ za pomoca kabla USB-C.
Kabel ten jest przeznaczony wytacznie do tadowania, nie do przenoszenia danych.
- Nie pozostawia¢ produktu w zamknigtym DDJEZdZIE
Ekstremalne ciepto i storice moga zniszczy¢ urzadzenie power bank.
Nie pozostawia¢ produktu w zamknietym pDJEZdZIe
Ekstremalne ciepto i storice moga zniszczy¢ urzadzenie power bank.
Do produktu nie nalezy wktada¢ zadnych metalowych lub obcych obiektow,
aby unikna¢ spie¢ i zniszczen.
Nie rozktadac na elementy, nie nlszczyc. nie wstrzasac i nie podpala¢ produktu.
Nie poddawac przenoszeniu duzych ma
Nie wyrzuca¢ produktu z odpadami zmleszanyml
poddawac recyklingowi zgodnie z obowiazujacym prawem.
W przypadku dtugotrwatego nieuzywania,
tadowac urzadzenie raz na 3 miesiace w celu zachowania zywotnosci baterii.
Jezeli urzadzenie Power Bank jest pozbawione zasilania (po wusmecwu klawisza
zasilania wskaznik LED przygasa), w celu unikniecia zniszczenia baterii natychmiast
natadowac urzadzenie Power Bank.
9. Prad wyjsciowy moze by¢ rozny w zaleznosci od stopnia natadowania.
10.Po uptywie okresu zywotnosci, a takze w przypadku pojawienia sie oznak pecznienia
nalezy przesta¢ korzystaé¢ z powerbanka.

© N Vs wN

ES Stare baterie nalezy poddawa¢ odpowiedniemu recyklingowi

Gwarancja

Polityka gwarancyjna ADATA ma zastosowanie do wszystkich klientow ktorzy zakupili
produkty ADATA przez sie¢ autoryzowanych sprzedawcow.

Firma ADATA zapewnia wymiane lub naprawe uszkodzonych produktow

w obowiazujacym okresie gwarancyjnym.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze firma ADATA nie zapewnia darmowych napraw i wymian,

jezeli uszkodzenie lub defekt produktu zostaty spowodowane przez:

{1) Uszkodzenie spowodowane kleska zywiotowa lub uzytkowanlem w sposob nieprawidtowy.

(2) Prébe naprawy produktu lub rozktadanie na czesci przez nieuprawnionych fachowcow.

(3) Zmieniona, zniszczona lub brakujaca etykiete serwisowa.

(4) Numer seryjny produktu nie odpowiadajacy numerowi w oficjalnym systemie lub
zniszczenie etykiety serwisowey.

(5) Produkt zakupiony od nieuprawnionych handlowcéw. Ograniczona gwarancja
obejmuje wytacznie naprawy lub wymiany produktéw ADATA.
ponosi odpowiedzialnosci za dowolna utrate danych lub koszty ponleslone w celu
okreslenia probleméw systemowych, demontazu, obstugi lub montazu produktow

WIQCE} |nf6rmacj| mozna uzyskac na stronie ADATA pod adresem
http://www.adata.com

ADATA C20 Uzivatelsky Manual

A. Tlacitko Zapnout/Vypnout
B. USB-C: Vstup/Vystup
C. USB-A2: Vystup

D. USB-AT: Vystup

E. Micro USB: Vstup

F. LED Indikator

Technické 0daje
© Kapacita baterie: 3.7V / 20,000mAh (74Wh)
® Vstup: Micro USB: DC 5V / 2A max
USB-C: DC 5V / 3A max

® \/ystup: USB-C: DC 5V / 3A, 15W max

USB-AL: DC 5V / 2.4A, 12W max

USB-A2: DC 5V / 2.4A, 12W max
 Cas nabijeni: 11 hodin (pri pouziti DC 5V 2.0A adaptéru)
* Rozmery: 140 x 69 x 28 mm /5.5 x 2.7 x 1.1 inch
® Vaha: 418g / 14.740z
* Teplota: Provozni teplota: 5°C az 45°C

Skladovaci teplota: -5°C az 45°C

Skladovaci vlhkost: 40% aZ 70% relativni vihkosti

Power Display
Stiskneéte tlacitko Zapnout/Vypnout k zobrazeni stavu produktu.
Indikator Stav

Indikator nabiti -
8000 1%~25%
® 800 25%-50%

stav baterie
®®8050%-75%
®e888 75%-100%

Kontrolky sviti

Bliks 1. Power banka se nabiji

! 2. Varovnani na nizky stav baterie @000
Tlumené Pokud LED kontrolky po zapnuti blikaji, je nutné
blikajici kontrolky ~dobit zafizeni. OO O

Provoz

Nabijejte své mobilni zafizeni
Pouzijte USB vystup pro nabijeni vaseho zafizeni

Nabijeni PowerBanku
Pouzijte USB-C port pro nabijeni z
Vaseho PC nebo dobijeciho zafizeni.
Vybijeni
(Vystup)

Nabijeni
(ustup)

Zapojte USB kabel do PowerBanku a
zmécknéte tlacitko Zapnout /
Vypnout pro zahajeni nabijeni.

Dokud LED kontrolky blikaji, probiha
nabijen.

Varovani A\

Pouzivejte USB-C kabel pouze pro nabijent, nikoliv pro
. Nenechavejte tento produkt v uzavieném vozidle.
Extrémni teploty mohou zapficinit zniéeni PowerBanku.
. Nevystavujte produkt vysokym teplotam nebo vysoké vihkosti.
. Nevkladejte kovové nebo cizi predméty do produktu - miize nastat zkrat a zniceni produktu.
Zejte nebo jte produkt ohni.

N =

[N

Nevystavujte jej velkému zatizeni
. Svévolné nelikvidujte tento produkt, prosime recyklujte baterie podle platnych zakond.
. Pokud dlouhodobé nepouzivate produkt, jednou za ti mesice ho prosim dobijte pro
zachovani kapacity a yivotnosti baterie.
. Pokud je produkt zcela vybity (po stisknuti tlacitka Zapnout/Viypnout blikaji kontrolky
ztlumené), zabranite poskozeni produktu okamzitym dobitim produktu.
Vystupni napéti je maze ligit podle dobijen.
. Kdyz skonéila Zivotnost akumulatoru power bank nebo pokud je vypoukly, prestante
jej pouzivat.

® NOo

ow

ES Recyklujte baterie zodpovédné

Zaruka

ADATA zaruka zasady plati pro viechny zakazniky, ktefi si zakoupili produkty ADATA
prostrednictvim autorizovanych zastupci.

ADATA poskytuje ndhradni nebo opravarenské sluzby za vadné vyrobky v rémci zaru¢ni
doby.

Vezméte prosim na védomi, Ze ADATA neni zodpovédna za poskytnuti bezplatné opravy,

pokud je vada vyrobku zpisobena nékterym z nasledujicich faktora:

(1) Po3kozeni zptsobené prirodni pohromou nebo jingm nevhodnym pouzitim.

(2) Produkt byl opravovan neautorizovanych servisem.

(3) Stitek se zarue¢nimi Udaji se zménil, poskodil nebo chybi.

(4) Vyrobni ¢islo vyrobku neni v souladu s pavodnim, ktery je v systému nebo 3titek byl
poskozen.

(5) Produkt byl zakoupen mimo oficialni prodejce.
Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na opravy nebo vymeény produktd ADATA.
ADATA nenese odpovédnost za jakoukoliv ztratu dat nebo jakékoliv ndklady vzniklé z
uréeni zdroje probléma systému, odstranéni, servis a montaz vyrobkd ADATA.

Pro vice informaci navstivte webové stranky ADATA http://www.adata.com
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Bobikniouatens
USB-C: Bxoa/Bbixoa
USB-A2: Bbixoa
USB-AT: Bbixog,
Micro USB: Bxoa
LED-uHgukatop

Tmonm>

OcobeHHOCTN nspenua
® EmkocTb 6atapeu: 3.7V / 20,000 MA4 (74Wh)
* Bxoa: Micro USB: DC 5V / 2A max
USB-C: DC 5V / 3A max
* Bobixog: USB-C: DC 5V / 3A, 15W max
USB-A1: DC 5V / 2.4A, 12W max
USB-A2: DC 5V / 2.4A, 12W max
* Bpewms 3apsgku: 11 4acos (OT coBMeCTUMOro agantepa nutaHus 5B 2.0A)
® Paamepbl: 140 x 69 x 28 mm / 5.5 x 2.7 x 1.1 inch
® Macca: 418g / 14.740z
* Temneparypa: Pabouyasi Temneparypa: 5°C no 45°C
TeMnepaTypa XpaHeHus:: -5°C no 45°C
b Npy

0T 40% [0 70% OTHOCUTENbHOM

BRaXHOCTN

Mokas pexunma nutaHna
UT0Bbl NOCMOTPETL MHAMKALMS PEXAMA NUTAHWS, HAXMUTE KHOMKY BKI./BbIKI. NUTaHNS.

WHpvkaTop CocTosHne

WHavkaTop nutaHua — YpoBeHb 3apaaa

Toput ®000 1%~25% ®® 80 50%~75%
8800 25%-50% L] 75%~100%
Muraer 1. 3apsiaka 3apagHOro akkymynsatopa

2. MpeaynpexpeHue 0 HU3KOM 3apAfie akKyMynATopa @ 000

Ecnu nocne BKNIOYEHNA NUTaHNA UHANKATOPbI HE FOPAT,

Tycknbiid ceeT
cnenyer p. 0000

akkymynatop C20 . PykoBogcTBO

Jib3oBaTen

MpumeHeHne

3apagKka MOGUNbHOrO YCTPOICTBa
[lnA 3apAAKN ucnonb3yiTe Bbixon USB

3apAfaKa akkymynaTopa
3apaAKa OT KoMMbloTepa AV YCTPOICTS,
noanepxvBaloux nuTaHue no USB-C
3apanKa ycTpoiicTs
(Boixoa USB)

3apagka
(Bxop)

[I1 33pAAKY YCTPOVICTBA NOACORANHNTE €ro C
fIOMOLLbIO KaBena USB K 3apAAHOMY aKKyMynATOpy
U HaXMUTE KHOMKY NMTaHVA.

BO BpemA 3apAAKI aKKYMyRATOPa
LED-UHAMKaTOp MuraeT.

BHumaHume! ﬁl

1. /117 3apAAKY 32PABHOIO aKKyMYNATOa UCTONb3yiiTe Kabenb USB-C.
30T Kaberlb VICTIONb3YETCA TOMLKO AN 3APARKI, HO HE /U1 MEPEAAHY AaHHbIX
He ocTasnsiiTe 370 yCTPOMCTEO B 3aKPHLITOM a8TOMOGUNE. Harpesakyie MO MPAMBIMIA CONHEUHBIMM flyuami u
IEPETPeB Moy NPUBECTH K OBPEXTENAD YCTPOKCTER
 ycTpoiicTao ot BHICOKMX

He KUX 1 APYrAX
KOPOTKOTO 3aMbiKaHWA 1 NOBPEXAEHNA YCTPOICTBA.
BCKpbIBaTb, IOMaTb, YAAPATH WA Xedb U3AenVe 3anpeuaetca. He KnaguTe Ha yCTPOVICTBO TakecT.
Vi3penvie 3anpeujaeTca BLIGPACHIBATL. YTUAN3ALMA JOMKHA OCYILIECTBNATBCA B COOTBETCTBIAN C MECTHBIMA
Hopvami.
Ecwm
CPoKa CAY K6 aKKYMYNATOPa.
Ecnn 3apAaHbii paspseH (e ropt nocne nuTanis),
TOrAa BO U3BENaHME NOBPEKACHIA BHYTPEHHE! GaTapen Ero CNEAeT HEMEMUIEHHO 3apAANTD.
. BbIXOAHOV TOK 3aB/ICUT OT BXOAHBIX 3aPATHBIX XapaKTEPUCTIK 3apAXaeMoro yCTPOICTBa.

.| " CIM CTEK CPOK €10 SKCTTYATaLMM, Wi MMeloTCA
NpH3HaKy ero AeGopmaLy,

N

BHYTPb KOPIIYCa B0 M36eXaHIE

nonbayetcs, ero crenyer 3mecaua

gY © N ow Pw

£33 yrunusupyiire crapeie Gatapen Hagnexawym 06pasom.

lFapanTua

T80 KomnaHii ADATA
ADATA 4epe3 aBTOpM30BaHHbIX AWTEPOB.

Komnatya ADATA NpefoCTaBnAeT yCyriA N0 3ameHe Wi PEMOHTY AebeKTHOM NPOAYKLMN B PamKax
COOTBETCTBYIOILIErO I APAHTHITHOTO NepHOAa.

KO BCeM KIUEHTaM, KOTOPBIE MPHOBPENY MPORYKTH

YuruTe, uto komnakmA ADATA He NPeAOCTaBAAET GECTNATHOTO PEMOHTA WA 3aMeH,

€C/ NOBPEXARHYE M3AENA BIZBAHO OAHOM U3 CEAYIOLIMX NPUMH:

(1) NospexpeHue, BbI3BaHHOE CTUXMIHBIM GEACTBUEM NN HENPABINLHBIM UCMIONb30BaHNEM.

(2) BeKpbiTve WM PeMOHT yCTPOWCTBa He YrIONHOMOUEHHbIMM TeXHIUECKMMMA CreLanMCTamy

(3) FapaHTVitHbIit TanoH M3MeHeH, NOBPEXAEH WNM YTepaH.

(4) CepuitHbiii HOMep yCTPOWCTBA He COOTBETCTBYET MCXOAHBIM [AaHHbIM HaLLIE/! CUCTEMBI, W MOBPXIEH
ApAbIK.

(5) Ycrpoitctso Hey AvnepoB. [laHHas orp:
PACNPOCTPAHAETCA TONIbKO Ha PEMOHT WM 3ameHy MPOAYKLMY komakuy ADATA, Kowmarinn ADATA He
OTBeUAET 32 NOTEPIO flaHHbIX 11 PACXObI, CBA3AHHBIE C ONPEAENEHYIEM NCTOUHIKA NPOGAeM B CHCTeMe,
YAaneHviem, 06CnyKMBaHVEM W MOHTaKOM U3pentii ADATA.
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2l On/Off7|
USB-C: ¢/&/&
USB-A2: &2
USB-AT: Sa
Micro USB: /&
F. LED #AlS

A.
B.
C.
D.
E.

N
e tijE{2| &2k 3.7V / 20,000mAh (74Wh)
o &2 ™ot /& Micro USB: DC 5V / 2A max
USB-C: DC 5V / 3A max

* &8 USB-C: DC 5V / 3A, 15W max

USB-AL: DC 5V / 2.4A, 12W max

USB-A2: DC 5V / 2.4A, 12W max
o 5T AlZh 11 AlZHS & 7Hs 8 DC 5V 2A IR E] ALE Al)
©37]:140 x69 x 28 mm / 5.5 x 2.7 x 1.1 inch
* 27: 418g / 14.740z

e2E:XE BE: 5°C - 45°C
g 2w 5C - 45°C

40% ~ 70% RH

el 7AE ZAS -5 Y

=S ®000 1%-25% 80 50%-75%
8800 25%~50% eee® 75%-100%
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o )\yF1)—£&: 3.7V / 20,000mAh (74Wh)
® AJ3: Micro USB: DC 5V / 2A max
USB-C: DC 5V / 3A max
® Hi73: USB-C: DC 5V / 3A, 15SW max
USB-Al: DC 5V / 2.4A, 12W max
USB-A2: DC 5V / 2.4A, 12W max
* FRRFRD: 11 KR (E# DC 5V 2.0A 74 J9EMK)

JXO=)\ D AR—CUSBT — T IV &£ LA
RF—ZERTET )1 AOKBA
BtaEhEd,
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. USB-Cor—JIVEERLT/\O-/\U 7 RBLET . T T3 FBERATY. T
TlIHIEE A,
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* $i%:140 x 69 x 28 mm /5.5 x 2.7 x 1.1 inch 2. ARREBERICHBLLEEICLBLTSESL ), BEOBEBSLVAKIL/ (D-/(UIcs
* E&: 418g/14.740z A—VEBZBCENBIET,
o REE BERE: 5°C ~ 45°C 3. BRECIETMERICRSEE ERRICURL TS,
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Acma/Kapatma Tusu
USB-C: Giris/Cikis
USB-A2: Cikis
USB-ATI: Cikis

Micro USB: Giris
LED Gosterge

mmoN®m>»

Teknik Ozellikler
 Pil Kapasitesi: 3.7V / 20,000mAh (74Wh)
© Giris: Micro USB: DC 5V / 2A max
USB-C: DC 5V / 3A max
® Cikis: USB-C: DC 5V / 3A, 15W max
USB-AL: DC 5V / 2.4A, 12W max
USB-A2: DC 5V / 2.4A, 12W max
 Sarj Suresi: 11 saat (uyumlu bir DC 5 V 2,0 A adaptér kullanildiginda)
* Boyutlar: 140 x 69 x 28 mm / 5.5 x 2.7 x 1.1 inch
* Agirlik: 418g /14.740z
® Sicaklik: Calisma Sicakligi: 5°C ila 45°C
Depolama Sicakligi: -5°C ila 45°C
Depolama Nemi: %40 ila %70 bagil nem

Gicg Gosterimi
Gug durumunu goruntilemek icin Agma/Kapatma tusuna basin.

lsik G Acik Gostergesi - Sarj Dizeyi
;anlyor 8000 %1~%25 e e 00 %50-%75
® 800 %25~%50 see8 %75-%100
Yanip 1. Tasinabilir giic kaynag sarj oluyor
sonoyor 2. Dustk pil vyarisi ®000
a5 GU¢ tusuna basildiktan sonra LED gosterge isiklari los bicimde

yanarsa, litfen tasinabilir giic kaynagini hemen sarj edin. 0000

Calistirma

Mobil Aygitinizi Sarj Edin
Avgitinizi sarj etmek icin USB cikis baglanti
noktalarini kullanin

Tasinabilir Gig Kaynagini Sarj Edin
Tasinabilir gic kaynagini bir bilgisayar veya
uyumlu bir sarj cihazi araciligiyla sarj etmek
icin USB-C baglanti noktasini kullanin
sarj Kullanma

(Cilas)
=

sarj Etme
(Giris)

Tasinabilir gig kaynagi sarj olurken LED
gosterge yanip soner.

USB kablosunu tasinabilir gi¢ kaynagina
baglayin ve aygitiniz: sarj etmek igin gog
tusuna basin.

Uyarilar A

1. Tasinabilir giic kaynagini sarj etmek iin USB-C kablosunu kullanin.Kablo yalnizca sarj etme
|5lem| icindir; veri aktanmi icin kullanilmaz
. Bu 0rind, kapali bir arag iginde birakmayin.Asirt 1si ve gines isigi tasinabilir giic kaynagina hasar
verebilir.
. Uriind yiksek sicakliklara veya nemli ortamlara maruz birakmayin.
. Kisa devreleri ve hasan dnlemek icin, irine metal veya yabanci nesneler sokmayin.
. Urind parcalarnina ayirmayin, Urine hasar vermeyin, darbe uygulamayin veya Orind yakmayin.
Yiksek agirliga maruz birakmayin.
Bu irini gelisigiizel bicimde elden ikarmayin; biten pilleri yerel yasalara uygun olarak geri
ime verin.
Uzun siire kullanilmazsa, pil mrini sirdirmek icin aygiti her ¢ ayda bir kez sarj edin.
. Tasinabilir giic kaynaginin giici biterse (gic tusuna basildiktan sonra LED gdsterge los bicimde
kalirsa),pil hasarini énlemek icin tasinabilir giic kaynagini hemen sarj edin.
Gikis akimi giris sarj giciine bagli olarak degisiklik gosterecektir.
. Kullanim 8mrindn sonuna ulasmissa veya sismesi durumunda gig bankasini kullanmayi birakin.

[LEN}

N

30

Eski pilleri uygun bicimde geri donusUme verin

Garanti

ADATA garanti ilkesi, yetili saticlar araciligiyla ADATA drinleri satin alan tim misteriler icin gecertidir.
ADATA, gecerli garanti stresi iginde kusurtu Grinlere yonelik degistirme veya onanm hizmetleri saglar.

Asagidaki durumlarda ADATAIN onanim veya degistirme hizmeti saglama sorumlulugu olmadigina litfen
dikkat edin:
(1) Dogal felaketin veya uygun olmayan kullanimin neden oldugu hasar.
(2) Urtiniin yetkisiz teknisyenler tarafindan onarilmis veya parcalanina aynlmis olmasi.
(3) Garanti etiketinin degistirilmesi, hasar gormesi veya bulunmarmasi.
(4) Uriin seri numarasinin orijinal sistemimize uymamasi veya etiketin hasar gorms olmasi.
(5) Uronlerin yetkisiz saticilardan satin alinmis olmasi. Bu sinirli garanti yalnizca ADATA
Grtnlerinin onanmianini veya degistirilmesini kapsar. ADATA, sistem sorunlarinin kaynaginin
belirlenmesinden,

ADATA Grnlerinin servis i veya
herhangi bir veri kaybi ya da maliyet konusunda sorumlu degildir.
Daha fazla bilgi icin http://www.adata.com adresindeki ADATA web sitesini
ziyaret edin
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Instruction I

a) The power bank will generate heat when charging. Always charge in a well veﬁtilated area. Do not charge under pillows, blankets or on flammable
surfaces.

b) Keep the power bank away from heat sources, direct sunlight, combustible gas humidity, water or other liquids.

c) Do not disassemble, open, microwave, incinerate, paint or insert foreign objects into the power bank.

d) Do not subject the power bank to mechanical shock such as crushing, bending.‘ puncturing or shredding. Avoid dropping or placing heavy object on the
power bank.

e) Do not short-circuit the power bank or store it in a receptacle where it may be short -circuited by other metallic or conductive objects.

) Do not operate the power bank if it has been wet or otherwise damaged, to prévent against electric shock, explosion and/or injury. Contact the dealer or
authorized agent.

g) Power bank usage by children should be supervised.

h) Please read the operating instructions (including charging instructions and |nf0(mat|on on the minimum and maximum operating temperatures), supplied
with this power bank. |
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